ASMENS DUOMENU PERDAVIMO SUTARTIS NR. 22/04/11-39K]J

2022 m. liepos mén. 4 d., Kaunas

Si asmens duomeny perdavimo sutartis (toliau — Sutartis) yra sudaryta tarp:

UAB ,,Viena saskaita®, juridinio asmens kodas 300530005, registruotos buveinés adresas Savanoriy pr. 192,
Kaunas, Vilnius, atstovaujama generalinés direktorés Ausros Ciuplienés, veikiancios pagal jstatus (toliau —
Teikéjas),

1r

Siauliy lopSelis-darZelis ,,Voveraité* juridinio asmens kodas 190528055, buveinés adresas Saulés takas 7,
Siauliai, atstovaujama direktorés Laimutés Laurutytés, veikianCio/ios pagal jstaigos nuostatus (toliau —
UZsakovas);

toliau abi 3alys kartu vadinamos Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi.

JZANGA

(A) Salys yra sudariusios toliau nurodyta sutartj (su visais Saliy sudarytais pakeitimais): Sutartyje Nr.
2018/11/15-1SV (toliau — Pagrindiné sutartis). Vykdant Pagrinding sutartj Salims yra biitina perduoti
viena kitai jy tvarkomus Asmens duomenis;

(B) Salys, tvarkydamos ir perduodamos viena kitai Asmens duomentis, §iy Asmens duomeny atzvilgiu veikia
kaip du atskiri ir tarpusavyje nepriklausomi duomeny valdytojai,

(C) Sioje Sutartyje isdéstomos pagrindinés salygos ir tvarka, pagal kurig vykdydamos Pagrindine sutartj
Salys perduoda viena kitai Asmens duomenis;

(D) Salys susitaria, jog $ioje Sutartyje i§déstytos salygos ir nuostatos bus jtrauktos kaip papildomas
susitarimas prie Pagrindinés sutarties. Si Sutartis tampa neatskiriama Pagrindinés sutarties dalimi. Visos
Pagrindinés sutarties salygos lieka galioti, nebent $ioje Sutartyje blity numatyta kitaip.

1. SAVOKOS

1.1.  Kitos Sutartyje nurodytos didzigja raide raSomos sgvokos turi tokig reikSme:

1.1.1. Asmens duomenys — Klienty asmens duomenys, perduodami tarp Saliy pagal $ig Sutartj ir
Pagrinding sutart;.
1.1.2. Asmens duomeny apsaugos teisés aktai — ES duomeny apsaugg reglamentuojantys teisés

aktai, be kita ko, BDAR, ir nacionaliniai teisés aktai, reglamentuojantys duomeny apsaugg ir
(ar) privatuma;

1.1.3. BDAR -—2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679
dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo
ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas);

1.1.4. Duomenis teikianti $alis — Salis, kuri perduoda Asmens duomenis kitai Saliai (t. y. Duomenis
gaunanciai Saliai);

1.1.5. Duomenis gaunanti $alis — Salis, kuri gauna Asmens duomenis i§ kitos Salies (t. y. i§
Duomenis teikiancios Salies);

1.1.6. Duomeny saugumo paZeidimas — Asmens duomeny saugumo pazeidimas, dél kurio
atsitiktinai arba neteisétai sunaikinami, prarandami, pakeiCiami, neteisétai atskleidziami
Asmens duomenys arba prie jy suteikiama neteiséta prieiga;

1.1.7. Klientai — fiziniai asmenys, kurie siekia per Teikéjo valdomg mokéjimy platformg atlikti
mokeéjimg uz Paslaugas.

1.1.8. Paslaugos — reiskia pagal Pagrindine sutartj vienos Salies kitai Saliai teikiamas paslaugas.
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Kitos sgvokos suprantamos taip, kaip jos apibréztos Asmens duomeny apsaugos teisés aktuose bei
Pagrindingje sutartyje.

ASMENS DUOMENYS, JU PERDAVIMO TIKSLAS IR PAGRINDAS

Asmens duomeny perdavimas tarp Saliy yra biitinas Pagrindinéje sutartyje numatyty Paslaugy
teikimui (BDAR 6 str. 1d. a, b, ¢, fp.).

Sios Sutarties 2.1 p. nurodytu tikslu Salys gali perduoti viena kitai ir (ar) dalintis $iy duomeny subjekty
Asmens duomenimis:

2.2.1. fiziniy asmeny, kurie naudojasi jmoky surinkimo paslauga per Teikéjo administruojama
atsiskaitymo sistemg arba pageidauja gauti popierines saskaitas;

2.2.2. darbuotojy ar kity atstovy kontaktiniais duomenimis (vardas, pavardé, darbovieté, el. pasto
adresas, tel. numeris, pareigos, atstovavimo pagrindas).

Pagal $ig Sutartj Salys gali viena kitai perduoti §iuos Asmens duomenis:

2.3.1. Mokétojo koda, mokétinas sumas ir kitus asmens duomenis nurodytus Sutartyje Nr.
2018/11/15-1SV.

2.3.2. kitus Salies tvarkomus Asmens duomenis, kiek tai yra biitina tinkamam Paslaugy teikimui.

Visais atvejais Duomenis teikianti Salis perduoda Duomenis gaunanéiai Saliai tik tiek ir tik tokiy
Asmens duomeny, kiek ir kokiy yra biitina perduoti tinkamam Paslaugy teikimui.

Salys susitaria, kad §i Sutartis jformina teiséta Asmens duomeny perdavima ir keitimasi tarp Saliy.

Duomenis teikianti Salis perduoda Asmens duomenis gaunanciajai Saliai saugiu elektroniniu, jprastai
skaitomu formatu ir (ar) popieriniu formatu. Kiekviena $alis yra atsakinga uz jgyvendinamas technines
ir organizacines priemones iki duomeny perdavimo kitai Saliai momento.

Perduodamy duomeny sgrasas ir perdavimo sglygos nustatomos Sutartyje Nr. 2018/11/15-1SV.

Salys sutaria, kad vienai i§ Saliy veikiant kaip duomeny tvarkytojui, Salys pasiradys papildoma
Asmens duomeny tvarkymo sutartj.

SALIU TARPUSAVIO GARANTIJOS
Duomenis teikianti Salis sutinka, jsipareigoja ir garantuoja, kad:

3.1.1. Sios Sutarties pagrindu perduodami Asmens duomenys buvo surinkti ir tvarkomi teisétai ir kad
toks Asmens duomeny perdavimas Sios Sutarties pagrindu atitiks Asmens duomeny apsaugos
teiseés akty reikalavimus;

3.1.2. Klientai yra informuoti apie Asmens duomeny tvarkyma, jskaitant ir §ios Sutarties pagrindu
vykdomg Asmens duomeny perdavima;

3.1.3. 1imsis visy reikalingy techniniy ir organizaciniy priemoniy apsaugant Asmens duomenis nuo
nety¢iniy arba neteiséty veiksmy, Kuriais jie biity sunaikinti, prarasti, pakeisti, be leidimo
atskleisti arba prie jy buty neteisétai prieita. Duomenis teikianti Salis jvertinusi Asmens
duomeny pobudj bei galimas rizikas, uztikrins atitinkamg saugumo lygj.

Duomenis gaunanti Salis sutinka, jsipareigoja ir garantuoja, kad:

3.2.1. gauti Asmens duomenys isliks konfidencialtis, tiksls, teisingi ir saugils, taip pat nebus
atskleisti jokiems tretiesiems asmenims, iSskyrus atvejus, kai to reikalauja taikytina teise,
Pagrindiné sutartis arba §i Sutartis. Taip pat Duomenis gaunanti Salis garantuoja, jog bus
uztikrinta, kad Duomenis gaunancios Salies darbuotojai, atstovai ir kiti asmenys, jskaitant
pasitelktus tvarkytojus, kuriems yra suteikiama prieigos teis¢ prie Asmens duomeny, biity
jsipareigoje laikytis konfidencialumo ir uztikrinti Asmens duomeny sauguma;

3.2.2. 1imsis visy biitiny techniniy ir organizaciniy priemoniy apsaugant Asmens duomenis nuo
netyCiniy arba neteiséty veiksmy, kuriais jie biity sunaikinti, prarasti, pakeisti, be leidimo
atskleisti arba prie jy biity prieita neteisétai, ir jvertings Asmens duomeny pobiidj bei galimas
rizikas, uztikrins atitinkamg saugumo lygj;



4.2.

4.3.

5.2.

8.2.

3.2.3. tvarkydama gautus Asmens duomenis gaunanti Salis, be kita ko, (i) naudoja patikima ir saugia
programing jrangg, kuri garantuoja Asmens duomeny saugg; (ii) uztikrina, jog elektroniniu
formatu perduodami Asmens duomenys laikomi saugiose serveriuose ir (ar) kitose saugiose
laikmenose; (iii) uztikrina, kad prieigos prie gauty Asmens duomeny yra saugios ir
suteikiamos tik su perduoty Asmens duomeny tvarkymu susijusiems asmenims; (iv) uZtikrina,
kad kita Duomenis gaunancios Salies naudojama techniné, programiné jranga, fizinés
apsaugos priemonés yra tinkamos ir pakankamos perduodamy Asmens duomeny apsaugai;

3.2.4. gauti Asmens duomenys bus tvarkomi vadovaujantis valstybés, kurioje Duomenis gaunanti
Salis yra jsisteigusi, teisés aktais, BDAR, Asmens duomeny apsaugos teisés aktais bei kitais
taikytinais teisés aktais.

DUOMENU SUBJEKTU (KLIENTU) TEISES

Salys susitaria, jog atsakomybé uz Klienty praSymy (pavyzdZiui, d¢l BDAR 15-22 str. numatyty
duomeny subjekty teisiy) igyvendinimg tenka tai Saliai, kuri gauna atitinkamo Kliento praSymg deél
jos, kaip duomeny valdytojos, tvarkomy Asmens duomeny.

Atsizvelgdamos j Asmens duomeny tvarkymo pobidj, Salys geranoriskai bendradarbiauja tarpusavyje
suteikdamos viena kitai papildomg informacijg ir (ar) jgyvendindamos papildomas technines ir
organizacines priemones, kiek tai protinga ir jmanoma, kad padéty jvykdyti kitos Salies prievoles
atsakyti j Klienty praSymus pasinaudoti atitinkamomis duomeny subjekty teisémis.

Jeigu dél Asmens duomeny tvarkymo i8kyla gin¢as tarp duomeny Kliento ar prieZiiiros institucijos i$
vienos pusés ir Salies i§ kitos puses, tokia ginCe dalyvaujanti Salis nedelsdama informuoja kitg Salj
apie tokj ginca.

DUOMENU SAUGUMO PAZEIDIMAS

Salis jsipareigoja informuoti kita Salj apie visus jvykusius Duomeny saugumo paZeidimus bei
potencialig ar realig zalg dél bet kokio neteiséto poveikio Asmens duomenims (be kita ko, Asmens
duomeny nesankcionuoto sunaikinimo, nutekinimo, pakeitimo ir pan.). Tokia informacija apie
Duomeny saugumo pazeidima kitai Saliai turi biiti pateikta kuo skubiau, tadiau visais atvejais ne véliau
kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo suzinojimo apie jvykusj Duomeny saugumo pazeidima.

Jeigu kyla teisiné prievolé apie Duomeny saugumo pazeidima informuoti priezitiros institucijg ar
nukentéjusius Klientus (pavyzdziui, BDAR 33 ir 34 str.), Salis, kurios tvarkomy Asmens duomeny,
jrangos ar bet kokios kitos techninés infrastruktiiros atzvilgiu jvyko Duomeny saugumo pazeidimas,
yra atsakinga uz minétos informavimo prievolés jvykdyma.

DUOMENU SAUGOJIMAS

Duomenis gaunanti Salis nesaugos ar kitaip netvarkys gauty Asmens duomeny ilgiau nei reikia
Sutarties 2.1 punkte nurodytiems tikslams pasiekti (i§skyrus atvejus, kai Duomenis gaunanti Salis
taikytiny teisés akty yra jpareigota saugoti tam tikrus Asmens duomenis ilgesnj terming arba Duomenis
saugo kitais teisétais tikslais).

ASMENS DUOMENU PERDAVIMAS

Duomenis gaunanti Salis uztikrina, kad bet koks Asmens duomeny perdavimas uZz Europos
Ekonominés Erdvés riby gali biti vykdomas tik jeigu tam yra teisétas ir pakankamas tikslas, pagrindas
ir tik tuomet, jeigu yra tinkamai vadovaujamasi BDAR V skyriaus nuostatomis.

ATSAKOMYBE

Salys yra atsakingos viena kitai uZ visus patirtus tiesioginius nuostolius, kilusius dél to, jog Salis
pazeidé Sios Sutarties nuostatas.

Salys neatsako uZ bet kurios i§ savo prievoliy nevykdyma, jei jrodo, kad toks nevykdymas buvo
salygotas aplinkybeés, kurios Salis negaléjo kontroliuoti, ir kad nebuvo galima jos numatyti arba
ivengti ar jveikti tos aplinkybés ar jos pasekmiy (nenugalima jéga). Visais atvejais Salis nedelsiant
turi informuoti kita Salj apie nenugalimos jégos aplinkybes ir, jeigu taikoma, Sutarties vykdymo
sustabdyma.
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Asmens duomeny atzvilgiu Salys veikia kaip atskiri duomeny valdytojai, todél uz Asmens duomeny
apsaugos teisés akty pazeidimus kiekviena atsako savarankiskai.

Kiekviena Salis atsako uz savo ir (ar) pasitelkty asmens duomeny tvarkytojy asmens duomeny
tvarkymo veiksmus ir jy teisétuma prieS duomeny subjektus ir duomeny apsaugos prieziliros
institucija.

Duomenis gavusiai Saliai pazeidus $ios Sutarties salygas, Duomenis teikianti Salis turi teise laikinai

sustabdyti Asmens duomeny perdavimg Duomenis gavusiai $aliai iki tol, kol pastaroji iStaiso tokj
pazeidima.

Duomenis teikianti Salis, rastu jspéjusi Duomenis gaunancia Salj pries 5 (penkias) darbo dienas, turi
teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj $iais atvejais:

8.6.1. Asmens duomeny perdavimas Duomenis gaunan¢iai Saliai yra sustabdomas dél $ios Sutarties
8.5 punkte numatyty salygy ir trunka ilgiau negu 1 (vieng) ménesj; arba

8.6.2. Asmens duomeny gavéjas yra pazeides arba nuolat pazeidinéja Sutartyje numatytas esmines
garantijas ir (ar) jsipareigojimus; arba

8.6.3. teismas ar kompetentinga prieziliros institucija priémé galutinj ir neskundziamg sprendima,
kuriame nuspresta, kad Duomenis gaunanti Salis yra pazeidusi Sutarties ir (ar) Asmens
duomeny apsaugos teisés akty nuostatas.

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

Si Sutartis jsigalioja jos pasirasymo dieng ir galioja Pagrindinés sutarties galiojimo laikotarpj.

Visi su $ioje Sutartyje Saliy numatytomis teisémis ir pareigomis susij¢ rasytiniai prane§imai Saliai

pateikiami elektroninémis priemonémis (pavyzdziui, el. pastu), registruotu pastu ar naudojantis

pasiuntiniy tarnybomis arba pasirasytinai.

Siai Sutar¢iai taikytina Pagrindinei sutaréiai taikoma teisé.

Atsiradus bet kokiam neatitikimui tarp $ios Sutarties salygy ir kity tarp Saliy sudaryty susitarimuy,

iskaitant Pagrindine sutartj, bus taikomos Sios Sutarties sglygos.

Si Sutartis tampa neatsiejama Pagrindinés sutarties dalimi ir jsigalioja nuo $ios Sutarties pasira§ymo
dienos.
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